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EN) Kids cruiser bike

CS) Odrazedlo

DE) Laufrad

ES) Bicicleta de carretera para nifios

FR) Vélo e enfant
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NL) Loopfiets

PL) Rowerek

PT) Bicicleta de equilibrio infantil
RO) Bicicleta fara pedale

RU) Berosoii senocunes

SK) Odrazadlo

SV) Balanscykel
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Vazeny Zakazniku!
Dékujeme za zakoupeni vyrobku znacky Kinderkraft.

Navrhujeme s ohledem na Vase dité - vidy dbame na bezpecnost a kvalitu, ¢imz je zajistén
komfort nejlepsi volby.

DULEZITE! UCHOVAVEITE PRO POZDEJSI POUZITI

POZNAMKY TYKAJICi SE BEZPECNOSTI A BEZPECNOSTNi POKYNY
Varovani:

Dodrzovani navodu zajistuje bezpedné pouzivani hracky. Piectéte si pozorné navod pied
zahdjenim pouzivani odraZzedla a uchovejte jej pro pozdé;jsi poufziti. Doporuceny vék: 1+.
Pouzivejte osobni ochranné prostiedky, tj. pfilbu, rukavice, chranice loktd a kolen. Vyrobek
je uréen pro venkovni pouZiti. NepouZivejte v silnicnim provozu. OdraZedlo nepouzivejte v
blizkosti motorovych vozidel, ulice, bazénu, kopct, cest, schod, svahd.

Hracku pouzivejte na rovnych povrsich bez prekazek.

Aby nedoslo k vaznému zranéni, vyZaduje se staly dohled dospélé osoby.

Aby se predeslo padim a srazkam zpUsobujicim zranéni uZivatele nebo tfetich stran, by
rodi¢e/pecovatelé mély upozornit déti na dodriovani bezpefnostnich opatieni. Pfed
zahdjenim pouzivani vysvétlete détem, jak bezpeéné pouzivat vyrobek.

PFi pouzivani vyrobku vzdy noste obuv

MontaZ musi vidy provadét dospély. Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte, zda vyrobek neni
poskozeny a zda nemd znamky opotfebeni, zkontrolujte zda jsou vsechny spojovaci a
upevnovaci prvky dobfe pfizpGsobeny. Ujistéte se, zda zachovévaji Srouby a matice své
samouzaviraci vlastnosti. Zkontrolujte, zda je sada kompletni a bez poskozeni. Pokud zjistite,
Ze Casti chybi nebo jsou poskozené, nepouZivejte vyrobek, ale kontaktujte prodejce.

PFi pouzivani hracek na jeZzdéni budte opatrni, poZadované jsou fidi¢ské achopnosti, aby
nedoslo k padu nebo srazce, které mohou zpisobit zranéni uZivatele nebo tfeti strany.
automobilovou dopravou jako: soukromé oblasti, hfisté, Skolni hristé, rekreacni oblasti.
Tento vyrobek je uréen pro jednoho uzivatele s minimdini vySkou 74 cm a maximalni
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hmotnosti 15 kg.
Baleni uschovejte nebo zlikvidujte v souladu s mistnymi predpisy.
Pro bezpecdnost déti nenechavejte volné pfistupné ¢asti baleni (plastové sacky, kartony, atp.).
Nebezpeci uduseni!
Produkt neni vhodny pro déti starsi 36 mésica.
Je tfeba pamatovat, Ze znacka minimalniho zasunuti vzpéry musi byt skryta v trubce (sedadlo
je tfeba zasunout tak, aby byla Sipka, ktera se nachazi na vzpére, uvnitf trubky)
. Prvky odraZedla

1. Osa s namontovanymi prednimi koly a 3. Sedadlo
Sroubem pro montdz volantu 4. Ram s namontovanym zadnim kolem
2. Volant 5. Sada montaznich kli¢a x2

11 Udriba a ¢i$téni, uschovavani

Vyrobek Cistéte vlhkym hadfikem nebo houbou. Chrafite pred prachem, vlhkosti, vodou,
vysokymi a velmi nizkymi teplotami a padem atp.

1l Zaruka

Uplny obsah zaru¢nich podminek je k dispozici na webovych strdnkach
WWW.KINDERKRAFT.COM

Sehr geehrte Kunde!
Vielen Dank, dass Sie sich fir ein Kinderkraft-Produkt entschieden haben.
Wir schaffen mit dem Gedanken an Ihr Kind - wir achten immer auf Sicherheit und Qualitat
und sorgen so fir den Komfort der besten Wahl.

WICHTIG! FUR DEN SPATEREN GEBRAUCH
AUFBEWAHREN

HINWEISE ZU SICHERHEITS- UND VORSICHTSMASSNAHMEN

Warnungen:

Die Beachtung der Anweisungen gewdhrleistet den sicheren Gebrauch des Spielzeugs. Lesen
Sie die Bedienungsanleitung vor der Benutzung des Fahrrades sorgfaltig durch und bewahren
Sie sie fur den spateren Gebrauch auf. Empfohlenes Alter: 1+.

Verwenden Sie personliche Schutzausristung, d.h. Fahrradhelm, Handschuhe, Ellbogen- und
Knieschoner. Das Produkt ist flir den Gebrauch an der frischen Luft bestimmt. Nicht im
StraBenverkehr benutzen. Das Laufrad sollte nicht in der Nahe von Kraftfahrzeugen, StraRe,
Schwimmbad, Hiigeln, Wegen, Treppen und Hangen verwendet werden.

Das Spielzeug sollte auf ebenen und hindernisfreien Flachen verwendet werden.

Um ernsthafte Verletzungen zu vermeiden, ist eine standige Aufsicht durch Erwachsene
erforderlich.

Um Stiirze und Kollisionen zu vermeiden, die den Benutzer oder Dritte verletzen, sollten
Eltern ihre Kinder auf die Beachtung der VorsichtsmaBnahmen aufmerksam machen. Vor
dem Verwendungsbeginn des Produktes soll man den Kindern erklaren, worauf die sichere
Nutzung des Produktes beruht.

Bei der Verwendung des Produktes muss man immer Schuhe tragen.

Die Montage soll immer durch einen Erwachsenen durchgefiihrt werden. Vor jedem
Gebrauch den Artikel auf Beschadigung und VerschleiR Gberpriifen und kontrollieren, ob alle
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Verbindungsteile und Verschlisse gut angepasst sind. Sicherstellen, dass die Schrauben und
Muttern ihre selbstschlieRenden Eigenschaften behalten. Uberpriifen Sie, ob der Satz
vollstandig und unbeschadigt ist. Wenn Sie feststellen, dass Teile fehlen oder beschadigt sind,
verwenden Sie das Produkt nicht, sondern wenden Sie sich an den Verkaufer.

Bei der Verwendung des Fahrspielzeuges soll man Vorsicht bewahren, es sind Fahrkenntnisse
erforderlich, um Stiirze oder Kollisionen zu vermeiden, die zu Verletzungen des Benutzers
oder von Dritten fiihren kénnen.

Die sichersten Bereiche fiir das Radfahren sind Bereiche mit begrenztem oder keinem
Autoverkehr, wie z. B.: Privatbereiche, Spielplatze, Schulhofe, Erholungsgebiete.

Dieses Produkt ist fiir einen einzelnen Benutzer mit einer MindestgroRe von 74 cm und einem
Maximalgewicht von 15 kg vorgesehen.

Bewahren Sie die Verpackung auf oder entsorgen Sie sie gemaR den ortlichen Vorschriften.
Zum Schutz von Kindern diirfen keine frei zuganglichen Teile der Verpackung (Plastiktiten,
Kartons, etc.) zurtickgelassen werden. Erstickungsgefahr!

Das Produkt ist nicht furr Kinder tiber 36 Monaten geeignet.

Bitte beachten Sie, dass die Marke fur die minimale Einfihrung der Stiitze im Rohr verborgen
sein muss (der Sattel muss so eingefiihrt sein, dass sich der Pfeil auf der Stiitze im Inneren
des Rohrs befindet).

| Fahrradteile

1. Achse mit montierten Vorderradern 3. Sattel
und Lenkradmontageschraube 4. Rahmen mit montiertem Hinterrad
2. Lenker 5. Satz der Montageschlussel x2

Il Wartung und Reinigung, Lagerung

Das Produkt sollte mit einem feuchten Tuch oder Schwamm gereinigt werden. Vor Staub,
Feuchtigkeit, Wasser, hohen und sehr niedrigen Temperaturen und Stiirzen usw. schiitzen.

11l Garantie

Der vollstandige Text der Garantiebedingungen ist unter WWW.KINDERKRAFT.COM verfigbar.

Dear customer
Thank you for purchasing a Kinderkraft product.
We design our bicycles with your child in mind - we always care about safety and quality,
which guarantees that with the purchase of our products you get the comfort of the best
possible choice.

IMPORTANT! IT IS IMPORTANT TO KEEP THIS
MANUAL FOR FUTURE USE

SAFETY INSTRUCTIONS AND PRECAUTIONS

Attention:

. Compliance with the user manual ensures safe use of the toy. Read the user manual carefully
before using the bike and keep it for future use. Recommended age: 1+.

Use personal protective equipment such as helmets, gloves, elbow pads and knee pads. This
product is intended for outdoor use. Do not use in road traffic. The kids cruiser bike should
not be used near motor vehicles, streets, swimming pools, hills, roads, stairs or on uneven
ground.
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Use the toy on flat, obstacle-free surfaces.

To avoid serious injuries, continuous adult supervision is necessary.

To avoid falls and collisions causing injury to the user or others, parents/guardians should
draw children's attention to the safety precautions to be taken. Before using the product, it
is important to explain to children how to use it safely.

The person using the product must always wear shoes.

Assembly must always be carried out by an adult. Before each use, check that the item is not
damaged or worn and that all assembly and fastening parts are in good condition. Ensure that
the bolts and nuts retain their auto-locking properties. Check that the assembly is complete
and in good condition. If you notice that some parts are missing or damaged, do not use the
product, but contact your retailer.

Be careful when riding bicycles, you should know how to ride to avoid falls or collisions that
could cause injury to the user or a third person.

The safest areas for the persons using the bicycle are those with little or no vehicular traffic,
such as private areas, playgrounds, schoolyards, and school playgrounds.

This product is intended for a user with a minimum height of 74 cm and a maximum weight
of 15 kg.

Keep the packaging or dispose of it in accordance with local regulations.

For the safety of children, do not leave parts of the packaging freely accessible (plastic bags,
cardboard boxes, etc.). Risk of suffocation!

Not to be used by children over 36 months.

Note that the minimum insertion mark of the seat post must be hidden in the tube (insert
the saddle so that the arrow on the seat post is inside the tube).

| Bike components

1. Axle with mounted front wheels and 3. Saddle
handlebar mounting screw 4. Frame with rear wheel
2. Handlebar 5. Mounting wrench set x2

1l Maintenance and cleaning, storage

Clean the product with a damp cloth or sponge. Protect from dust, moisture, water, high and
very low temperatures, falls, etc.

Il Warranty

The full text of the Terms and Conditions of the Warranty is available on the website
WWW.KINDERKRAFT.COM

Estimado cliente
Gracias por comprar un producto de Kinderkraft.
Disefiamos nuestras bicicletas pensando en su hijo - en todo momento nos preocupamos por
la seguridad y la calidad, lo que garantiza el mejor confort y la mejor eleccién posibles.

ilMPORTANTE! ES IMPORTANTE CONSERVAR ESTE
MANUAL PARA USO FUTURO

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Y PRECAUCION
Advertencias:
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El cumplimiento de las instrucciones de uso garantiza un uso seguro del juguete. Lea
atentamente las instrucciones antes de utilizar la bicicleta y guardela para un uso futuro. Edad
recomendada: 1+.

Use equipo de proteccion personal como cascos, guantes, coderas y rodilleras. Este producto
estd destinado para uso en exteriores. No lo utilice en el trafico rodado. La bicicleta de
carretera del nifio no debe utilizarse cerca de vehiculos de motor, calles, piscinas, colinas,
carreteras, escaleras o cuestas.

Use el juguete sobre superficies planas y libres de obstaculos.

Para evitar lesiones graves, es necesaria la supervision continua por parte de un adulto.
Para evitar caidas y colisiones que causen lesiones al usuario u otras personas, los
padres/tutores deben llamar la atencién de los nifios sobre las precauciones que deben
tomar. Antes de usar el producto, es importante explicar a los nifios como usar la bici de
manera segura.

Siempre pongase zapatos cuando use el producto.

El montaje de la bici debe ser realizado siempre por un adulto. Antes de cada uso, compruebe
que el articulo no esté dafiado ni desgastado y que todas las piezas de montaje y fijacion
estén en buenas condiciones. Aseglrese de que los pernos y las tuercas mantengan sus
propiedades de autocierre. Compruebe que el montaje esté completo y en buen estado. Si
se percata que faltan piezas o que algunas estan dafiadas, no utilice el producto, pero
poéngase en contacto con su detallista.

Tenga cuidado al montar en bicicleta, sepa como montarla para evitar caidas o colisiones que
puedan causar lesiones al usuario o a un tercero.

Las dreas mas seguras para los ciclistas son aquellas con poco o ningun trafico vehicular, tales
como areas privadas, patios de recreo, areas de recreo escolares.

Este producto estd destinado a un usuario con una altura minima de 74 cm y un peso maximo
de 15 kg.

Mantenga el embalaje o deséchelo de acuerdo con las regulaciones locales.

Para la seguridad de los nifios, no deje partes del embalaje bolsas de pléstico, cajas de cartén,
etc.) a su alcance. Peligro de ahogo por atragantamiento!

Los nifios mayores de 36 meses no deben utilizar el producto.

Tenga en cuenta que la marca de inserciéon minima de la tija de sillin debe estar dentro del
tubo (inserte el sillin de forma que la flecha de la tija de sillin quede dentro del tubo)

| Elementos de la bicicleta

1. Eje con ruedas delanteras montadas y 3. Sillin
el tornillo de montaje del manillar 4. Cuadro con rueda trasera
2. Manillar 5. Juego de llaves de montaje x 2

1l Mantenimiento y limpieza, almacenamiento

Limpie el producto con un pafio himedo o una esponja. Protégelo del polvo, la humedad, el
agua, las temperaturas altas y muy bajas, las caidas, etc.

11l Garantia

El texto completo de las condiciones de garantia esta disponible en WWW.KINDERKRAFT.COM
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Cher client
Merci d'avoir acheté un produit Kinderkraft.
Nous concevons nos vélos en pensant a votre enfant - nous nous soucions toujours de la
sécurité et de la qualité, ce qui garantit le confort du meilleur choix possible.

IMPORTANT! IL EST IMPORTANT DE CONSERVER CE
MODE D’EMPLOI POUR UNE UTILISATION
ULTERIEURE

CONSIGNES DE SECURITE ET DE PRECAUTION

Avertissements :

. Le respect du mode d'emploi garantit une utilisation sire du jouet. Lisez attentivement le
mode d'emploi avant d'utiliser le vélo et conservez-le pour une utilisation ultérieure. Age
recommandé : 1+,

. Utiliser des équipements de protection individuelle tels qu'un casque, des gants, des protége-

coudes et des protege-genoux. Ce produit est destiné a un usage extérieur. Ne pas utiliser

dans la circulation routiére. Le vélo route enfant ne doit pas étre utilisé a proximité de
véhicules a moteur, de rues, de piscines, de collines, de routes, d'escaliers, de dénivellations.

Utilisez le jouet sur des surfaces planes et sans obstacles.

. Pour éviter les blessures graves, la surveillance continue par un adulte est nécessaire.

« Pour éviter les chutes et les collisions causant des blessures a |'utilisateur ou a des tiers, les
parents/tuteurs doivent attirer I'attention des enfants sur le respect des précautions a
prendre. Avant d'utiliser le produit, il estimportant d'expliquer aux enfants comment |'utiliser
en toute sécurité.

. Il faut toujours porter des chaussures lors de I'utilisation du produit.

. Le montage doit toujours étre effectué par un adulte. Avant chaque utilisation, vérifiez que
I'article n'est pas endommagé ou usé et que toutes les pieces d'assemblage et de fixation
sont en bon état. S'assurer que les boulons et les écrous conservent leurs propriétés d'auto-
fermeture. Vérifier que I'ensemble est complet et en bon état. Si vous constatez que des
piéces sont manquantes ou endommagées, n'utilisez pas le produit, mais contactez votre
détaillant.

. Soyez prudent lorsque vous utilisez des vélos, il faut savoir conduire pour éviter les chutes ou
les collisions qui pourraient causer des blessures a I'utilisateur ou a une tierce personne.

« Les zones les plus slres pour les cyclistes sont celles ou la circulation automobile est limitée
ou inexistante, comme les aires privées, les terrains de jeux, les cours d'école, les cours de
récréation et les aires de jeux scolaires.

. Ce produit est destiné a un utilisateur avec une hauteur minimale de 74 cm et un poids
maximal de 15 kg.

. Conserver |'emballage ou en disposer conformément a la réglementation locale.

« Pour la sécurité des enfants, ne laissez pas les parties de I'emballage librement accessibles
(sacs en plastique, boites en carton, etc.). Risque d'étouffement!

. Le produit ne doit pas étre utilisé par des enfants de plus de 36 mois.

« Notez que la marque d'insertion minimale de la tige de selle doit se trouver a l'intérieur du
tube (insérez le siége de fagon a ce que la fleche de la tige de selle soit a I'intérieur du tube).
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| Composants du vélo

1. Moyeu avec roues avant montées et 3. Selle
boulon de montage du guidon 4. Cadre avec roue arriére
2. Guidon 5. Jeu de clés x2

1l Entretien et nettoyage, stockage

Nettoyer le produit avec un chiffon ou une éponge humide. Protéger contre la poussiere,
I'humidité, I'eau, les températures élevées et tres basses, les chutes, etc.

1l Garantie

Le texte complet des conditions de la garantie est disponible sur le site
WWW.KINDERKRAFT.COM

Tisztelt Ugyfeliink!
Koszonjik, hogy megvasarolta Kinderkraft markaja termékinket.
Termékeinket gyermekét szem el6tt tartva hozzuk létre - mindig szem el6tt tartva a
biztonsagot és a mindséget, igy biztos lehet abban, hogy a legjobb dontést hozta.

FONTOS! ORIZZE MEG KESOBBI FELHASZNALAS
CELJABOL

BIZTONSAGRA ES OVINTEZKEDESEKRE VONATKOZO FIGYELMEZTETESEK
Figyelmeztetések:
Az Utmutatd betartdsa lehet6vé teszi a jatékszer biztonsagos haszndlatat. Kérjik, a bicikli
hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a jelen hasznalati Utmutatoét és Grizze azt meg!
Ajanlott életkor: 1+.
Hasznalni személyi véddfelszerelést, azaz: bukésisakot, védGkesztylit, valamint konyok- és
térdvéd6t. A termék kizardlag kiltéri hasznalatra készult. Ne hasznalja utcai forgalomban. Ne
hasznalja a futébiciklit mechanikus jarmuvek, utca, medence, emelkedd, kozutak, 1épcsé és
lejté kozelében.
A jatékot sima és akadalymentes teruleten hasznalja.
A komoly testi sériilések elkeriilése érdekében feln6tt személy allandé feliigyelete sziikséges.
A balesetek és a felhasznaldban vagy harmadik félben sértléseket okozd esések elkerilése
érdekében a szul6knek/felligyel6nek figyelmeztetnie kell a gyermeket a szikséges
Ovintézkedési lépések betartasara. A hasznalat el6tt magyarazza el gyermekének, hogy mik a
termék biztonsagos hasznalatanak alapjai.
A termék hasznalatakor labbeli viselete kételezd.
Az Osszeszerelést mindig feln6tt személynek kell végrehajtania. Minden hasznalat el6tt
ellendrizze, hogy a termék nincs-e megsériilve és nem nem lathatok-e rajta elhasznalddas
jelei, tovabba ellenérizze, hogy mindegyik csatlakoz6- és GsszekotGelem megfelelGen
illeszkedik-e. Gy6z6djon meg, hogy a csavarok és anyacsavarok még mindig rendelkeznek-e
onzaréd tulajdonsaggal. Ellendrizze, hogy a készlet teljes és hianymentes-e. Ha hibas vagy
hianyzé alkatrészt éllapit meg, ne hasznalja a terméket és vegye fel a kapcsolatot az
értékesitével.
A jatékszerek hasznalatakor kell§ 6vatossaggal jarjon el, az esések és a felhasznaldban vagy
harmadik félben sériiléseket okozd Utkdzések elkerliléséhez elGzetesen megszerzett
tapasztalatra van sziikség.

13


http://www.kinderkraft.com/

A futdbicikli legbiztonsagosabb hasznalati teriletei kozé a korldtozott autéforgalomu vagy
autdéforgalomtdl elzart teriletek tartoznak, mint pl.: magéanterilet, jatszotér, iskolaudvar,
rekredcids teruletek.

A terméket egyszerre egy, maximum 74 cm magassagu és 15 kg testsulyu felhasznald veheti
igénybe.

Orizze meg a csomagolast vagy hasznositsa Gjra a helyi elgirasoknak megfeleléen.

A gyermekek biztonsdga érdekében ne hagyja a csomagolds elemeit (m(ianyag zacskok,
kartonok stb.) felugyelet nélkil. Fulladasveszély!

A terméket nem hasznalhatjak 36 honap id6sebb gyermekek.

Ne feledje, hogy a tdmasztérid minimalis betolasat jelz6 szimbdlumnak el kell téinnie a
csében (az Ul6részt gy kell betolni, hogy a tdmasztéradon talalhatd nyil a csé belsejébe

keraljon).

1 Bicikli alkatrészei

1. Felszerelt  elllsé  kerekekkel és 3. Ulérész
kormanyrogzit6  csavarral elldtott 4. Hatso kerékkel ellatott kerek
tengely 5. Szerel6kulcs készlet x2

2. Kormany

Il Karbantartas, tisztitas és tarolas

A terméket nedves ronggyal vagy szivaccsal tiszitsa. Ovja a terméket a portdl, nedvességtél,
viztél, magas és nagyon alacsony hdmérséklettdl, leeséstdl stb.

1l Garancia

A részletes Garancialis Feltételek weboldalunkon olvashaték: WWW.KINDERKRAFT.COM

IT

Gentile Cliente!
Ringraziamo per I'acquisto del prodotto Knderkraft.
Creiamo pensando al tuo bambino - prendiamo sempre cura della sicurezza e della qualita,
garantendo in questo modo il conforto della scelta migliore.

IMPORTANTE! CONSERVARE PER UN USO
SUCCESSIVO

NOTE SULLA SICUREZZA E PRECAUZIONI

Avvertenze:

Il rispetto delle istruzioni garantisce un uso sicuro del giocatolo. Leggere attentamente le
istruzioni prima di usare la bicicletta e conservarle per un uso successivo. Eta
raccomandata: 1+.

Indossare i dispositivi di protezione individuale, cioé il casco, le guanti, le protezioni per i
gomiti e per le ginocchia. Prodotto destinato ad uso all’aperto. Non usare nel traffico. La
bicicletta senza pedali non deve essere usata in prossimita delle vetture, strade, piscine,
salite, carreggiate, scale, pendenze.

Utilizzare il giocatolo sulle superfici piane e libere dagli ostacoli.

Per evitare le lesioni gravi & necessaria la supervisione da parte di una persona adulta.

Per evitare gli incidenti e collisioni che provochino le lesioni dell’utente o dei terzi, i
genitori/tutori devono istruire i bambini sull’osservanza delle precauzioni. Prima di usare il
prodotto &€ sempre necessario spiegare ai bambini in che cosa consiste I'uso sicuro dello
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stesso.

E obbligatorio indossare le scarpe durante 'uso del prodotto.

L’assemblaggio deve sempre essere affidato ad una persona adulta. Prima di ogni uso &
necessario controllare che il prodotto non risulti guasto e non porti le tracce di usura,
verificare che tutti gli elementi di giunzione e gli allacciamenti siano adeguatamente regolati.
Accertarsi che le viti ed i dadi conservino le sue qualita autobloccanti. Controllare che il set
sia intero e privo dei danneggiamenti. Se noterai la mancanza o danneggiamento delle parti,
non usare il prodotto, ma contatta il venditore.

E necessario essere prudenti durante utilizzo dei giocatoli da corsa, & richiesta la capacita di
guida per evitare cadute o collisioni, che possono provocare le lesioni da parte dell’'utente o
dei terzi.

| terreni pil sicuri per andare in bicicletta sono le zone di traffico limitato o escluso, come:
aree private, campi da gioco, campi sportivi scolastici, zone ricreative.

Il prodotto e predisposto ad una sola persona di 74 cm di altezza e dal peso massimo di 15 kg.
Conservare la confezione o smaltirla in maniera conforme con le leggi locali.

Per garantire la sicurezza dei bambini non lasciare accessibili le parti della confezione (sacchi
in plastica, scatoloni, ecc.). Pericolo di soffocamento!

Prodotto non adatto a bambini di eta superiore ai 36 mesi.

Occorre ricordarsi che I'indicazione del minimo inserimento del perno debba essere nascosta
dentro il tubo (il sellino va infilato in modo che la freccia situata sul perno si trovi dentro il

tubo).
| Elementi della bicicletta
1. Asse con le ruote anteriori montate e 3. Sedile

la vite di montaggio del manubrio 4. Telaio con la ruota posteriore montata
2. Manubrio 5. Set chiavi di montaggio x2

Il Manutenzione e pulizia, stoccaggio

Il prodotto va pulito con un panno umido o una spugna. Proteggere da polvere, umidita, acqua,
alta od estremamente bassa temperatura e caduta, ecc.

Il Garanzia

Il regolamento completo dei termini e delle condizioni della garanzia & disponibile sul sito
WWW.KINDERKRAFT.COM

Geachte klant
Dank u voor het aanschaffen van dit Kinderkraft-product.
We creéren met uw kind in gedachten - we geven altijd om veiligheid en kwaliteit, en zorgen
zo voor het comfort van de beste keuze.

BELANGRIJK! BEWAAR VOOR LATER GEBRUIK

VEILIGHEIDSOPMERKINGEN EN VOORZORGSMAATREGELEN

Waarschuwingen:

. Het volgen van de instructie zorgt voor een veilig gebruik van het speelgoed. Lees de
instructies aandachtig voordat u de fiets gebruikt en bewaar deze voor later gebruik. Voor
kinderen van 1 jaar.

. Gebruik persoonlijke beschermingsmiddelen, zoals een helm, handschoenen, elleboog- en
kniebeschermers. Het product is bedoeld voor gebruik buitenshuis. Niet gebruiken in het
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verkeer. De loopfiets mag niet worden gebruikt in de buurt van motorvoertuigen, straat,
zwembad, heuvels, wegen, trappen, hellingen.

Gebruik alleen op een vlakke en vrij van obstakels oppervlakken.

Continu toezicht van een volwassene is vereist om ernstig letsel te voorkomen.

Om vallen en botsingen te voorkomen die het kind of derden kunnen verwonden, moeten
ouders / voogden op kinderen letten bij voorzorgsmaatregelen. Leg kinderen véor gebruik uit
hoe ze het product veilig kunnen gebruiken.

Het kind moet altijd schoenen dragen tijdens gebruik van het product.

Montage moet altijd door een volwassene worden gedaan. Controleer voor elk gebruik het
artikel op beschadiging en slijtage, controleer of alle bevestigingen en bevestigingen goed
zijn aangebracht. Zorg ervoor dat moeren en bouten hun zelfsluitende eigenschappen
behouden. Controleer of de set compleet en zonder schade is. Als u merkt dat er onderdelen
ontbreken of beschadigd zijn, gebruik dan het product niet, maar.

Wees voorzichtig bij het gebruik van rijdende speelgoed, rijvaardigheid is vereist om vallen
of botsingen te voorkomen die de gebruiker of een derde kunnen verwonden.

De veiligste fietsgebieden zijn gebieden met beperkt of geen autoverkeer, zoals:
privéruimtes, speelplaatsen, schoolspeelplaatsen, recreatiegebieden.

Dit product is bedoeld voor één gebruiker met een minimale hoogte van 74 cm en een
maximaal gewicht van 15 kg.

Bewaar de verpakking of voer deze af volgens de plaatselijke voorschriften.

Laat voor de veiligheid van kinderen geen vrij toegankelijke delen van de verpakking (plastic
zakken, dozen, enz.) achter. Er bestaat verstikkingsgevaar!

Product niet geschikt voor kinderen ouder dan 36 maanden.

Let op, dat de markering van de minimale inschuiving dient in de buis te zitten (het zitje dient
op zulke manier ingeschoven te zijn zodat de pijl op de houder in de buis zit).

| Elementen van het fietsje

1. As met gemonteerde voorwielen en 3. Zitje
schroef voor de montage van het 4. Kader met gemonteerd achterwiel
stuurwiel 5. Set van montagesleutels x2

2. Stuurwiel

11 Onderhoud, reiniging en opslag

Het product moet worden gereinigd met een vochtige doek of spons. Bescherm tegen stof,
vocht, water, hoge en zeer lage temperaturen en vallen, etc.

1l Garantie

De volledige inhoud van de Garantievoorwaarden is te vinden op de website
WWW.KINDERKRAFT.COM

PL

Szanowny Kliencie!
Dziekujemy za zakup produktu marki Kinderkraft.
Tworzymy z mysla o Twoim dziecku — zawsze dbamy o bezpieczenstwo i jako$¢, zapewniajac
tym samym komfort najlepszego wyboru.

WAZNE! ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO
STOSOWANIA
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UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA | SRODKOW OSTROZNOSCI

Ostrzezenia:

Przestrzeganie instrukcji zapewnia bezpieczne uzytkowanie zabawki. Przeczytaj uwaznie
instrukcje przed rozpoczeciem korzystania z rowerka i zachowaj jg do pdziniejszego
wykorzystania. Rekomendowany wiek: 1+.

Nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej, tj. kask, rekawice, ochraniacze na tokcie i
kolana. Produkt przeznaczony jest do uzytku na swiezym powietrzu. Nie uzywac¢ w ruchu
ulicznym. Rowerek biegowy nie powinien by¢ uzywany w poblizu pojazdéw mechanicznych,
ulicy, basenu, wzniesien, drog, schodéw, pochytosci.

Z zabawki nalezy korzystaé na ptaskich i wolnych od przeszkdéd powierzchniach.

Aby uniknaé powaznych uszkodzen ciata, wymagany jest staty nadzér osoby doroste;j.

W celu unikniecia upadkéw i zderzerh powodujgcych urazy uzytkownika lub oséb trzecich,
rodzice/opiekunowie powinni zwrdci¢ dzieciom uwage na przestrzeganie $rodkéw
ostroznosci. Przed rozpoczeciem uzytkowania, nalezy wyjasni¢ dzieciom, na czym polega
bezpieczne uzytkowanie produktu.

Podczas korzystania z produktu nalezy zawsze miec zatozone buty.

Montaz powinien byé zawsze wykonywany przez osobe dorosta. Przed kazdym uzyciem
nalezy sprawdzi¢ czy artykut nie jest uszkodzony i nie posiada $ladow zuzycia, nalezy
skontrolowac czy wszystkie elementy taczace i zapiecia s dobrze dopasowane. Upewnic sie,
czy $ruby i nakretki zachowuja swoje wtasciwosci samozamykajace. Sprawdz, czy zestaw jest
kompletny i bez uszkodzen. Jesli stwierdzisz, ze brakuje czesci badz sg uszkodzone, nie uzywaj
produktu, lecz skontaktuj sie ze sprzedawca.

Nalezy zachowaé ostroznos$¢ podczas uzywania zabawek do jezdzenia, wymagana jest
umiejetnos¢ jazdy, aby unikng¢ upadku lub zderzenia, ktére moga spowodowac uszkodzenie
ciata uzytkownika lub osoby trzeciej.

Najbezpieczniejsze tereny do jazdy na rowerku, to obszary o ograniczonym lub wyfgczonym
ruchu samochodowym jak: tereny prywatne, place zabaw, boiska szkolne, tereny
rekreacyjne.

Niniejszy produkt przeznaczony jest dla jednego uzytkownika o minimalnym wzroscie 74 cm
i maksymalnej wadze 15 kg.

Zachowaj opakowanie lub zutylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami.

Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swobodnie dostepnych czesci opakowania
(torby plastikowe, kartony, itp.). Niebezpieczerstwo uduszenia!

Nie stosowad u dzieci w wieku powyzej 36 miesiecy.

Nalezy pamieta¢, ze znak minimalnego wsuniecia wspornika musi by¢ schowany w rurze
(siodetko nalezy wsunad tak, aby strzatka znajdujaca sie na wsporniku byta wewnatrz rury).

| Elementy rowerka

1.08 z zamontowanymi przednimi 3. Siedzisko
kotami i Srubg do montazu kierownicy 4. Rama z zamontowanym tylnym kotem
2. Kierownica 5. Zestaw kluczy montazowych x2

Il Konserwacja i czyszczenie, przechowywanie
Produkt nalezy czysci¢ wilgotng szmatka lub gabka. Chron przed kurzem, wilgocia, woda,
wysokimi i bardzo niskimi temperaturami oraz upadkiem itp.
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1l Gwarancja
Petna tres¢ Warunkdw Gwarancji jest dostepna na stronie internetowej
WWW.KINDERKRAFT.COM

PT

Caro cliente!
Obrigado por adquirir um produto Kinderkraft.
Criamos nossos produtos pensando em seus filhos - sempre nos preocupamos com a
seguranga e qualidade, garantindo assim o conforto da melhor escolha.

IMPORTANTE! GUARDAR PARA USO POSTERIOR

NOTAS DE SEGURANGCA E PRECAUGOES

Avisos:

Siga as instrugdes para garantir o uso seguro do brinquedo. Leia atentamente o manual antes
de usar a bicicleta e guarde-o para referéncia futura. Idade recomendada: 1+.

Usar equipamentos de protegdo individual, como capacete, luvas, cotoveleiras e joelheiras.
O produto é destinado ao uso externo. Ndo use no transito. A bicicleta de equilibrio ndo deve
ser usada préximo a veiculos motorizados, ruas, piscina, colinas, estradas, escadas e rampas.
O brinquedo deve ser usado em superficies planas e livres de obstaculos.

E necessaria a supervisdo continua de um adulto para evitar ferimentos graves.

Para evitar quedas e colisbes que causem danos ao usudrio ou a terceiros, os
pais/responsaveis devem cuidar para que as criangas utilizem os meios de precaugdo. Antes
de comegar a usar, explique as criangas como usar o produto com seguranga.

Sempre usar sapatos ao usar o produto.

A instalagdo deve ser sempre feita por um adulto. Antes de cada utilizagdo, verificar se o
produto ndo estd danificado e ndo apresenta sinais de desgaste. Verifique se todos os
elementos de conexdo e fixadores estdo bem ajustados. Certifique-se de que as porcas e
parafusos mantenham suas propriedades de fechamento automatico. Verifique se o
conjunto estd completo e sem danos. Se encontrar pegas faltando ou danificadas, ndo use o
produto e entre em contato com o vendedor.

Tenha cuidado ao usar brinquedos de locomogao. E necessario saber conduzi-los para se
evitar quedas ou colisdes que possam causar lesGes ao usudrio ou a terceiros.

As dreas mais seguras para andar com a bicicleta sdo as areas com trafego limitado ou
ausente, tais como: areas privadas, playgrounds, playgrounds escolares e dreas de lazer.
Este produto destina-se a um utilizador com uma altura minima de 74 cm e um peso maximo
de 15 kg.

Guarde a embalagem ou descarte de acordo com as normas locais.

Para a seguranga das criangas, favor ndo deixar que elas tenham acesso a partes da
embalagem (sacos de plastico, caixas de papeldo, etc.). Perigo de sufocamento!

N&o apto para criangas com mais de 36 meses de idade. Tamanho insuficiente do produto.
Observe que a marca de inser¢do minima do suporte deve estar escondida no tubo (o selim
deve ser inserido de modo que a seta localizada no suporte esteja dentro do tubo).

| Elementos da bicicleta de equilibrio

1. Eixo com rodas dianteiras montadas e 3. Assento
um parafuso de montagem do volante 4. Quadro com roda traseira montada
2. Volante 5. Conjunto de chaves de montagem x2
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Il Manutengdo, limpeza e armazenamento
O produto deve ser limpo com um pano humido ou esponja. Proteger contra poeira, umidade,
agua, temperaturas altas e muito baixas e quedas, etc.

11l Garantia

O texto completo das Condigdes de Garantia estd disponivel no site WWW.KINDERKRAFT.COM

Stimate client!
Va multumim ca ati cumparat un produs marca Kinderkraft.
Cream cu gandul la copilul dvs. - intotdeauna avem grija de siguranta si calitatea produselor,
asigurand astfel confortul celei mai bune alegeri.

IMPORTANT! PASTRATI iN VEDEREA VIITOARELOR
UTILIZARI

OBSERVATII PRIVIND SIGURANTA S| MASURI DE PRECAUTIE

Avertismente:

. Respectarea instructiunilor va asigura utilizarea in sigurantd a jucariei. Cititi cu atentie
instructiunile Tnainte de a folosi bicicleta si pastrati-o pentru referinte ulterioare. Varsta
recomandatd: 1+.

Folositi echipament de protectie personald, cum ar fi cascd, manusi, aparatori cot si aparatori
genunchi. Produsul este destinat utilizarii in aer liber. Nu folositi in trafic. Bicicleta de echilibru
nu trebuie utilizatd in imediata apropiere a autovehiculelor, strazii, piscinei, dealurilor,
drumurilor, scarilor, inclinarilor.

Bicicleta trebuie utilizatd ape suprafete plane si fara obstacole.

Tn cazul conducerii biciletei se recomanda supravegherea unui adult.

Pentru a evita caderile si coliziunile care produc vatamari utilizatorului sau tertilor, parintii /
tutorii ar trebui si acorde atentie copiilor cu privire la masurile de precautie. Tnainte de
utilizare, explicati-le copiilor cum sa utilizati produsul in siguranta.

Purtati intotdeauna incaltaminte atunci cand utilizati produsul.

Instalarea ar trebui si fie intotdeauna efectuatd de un adult. Tnainte de fiecare utilizare,
verificati starea de deteriorare si uzura a articolului, verificati daca toate elementele de fixare
si elementele de fixare sunt bine montate. Asigurati-va ca piulitele si suruburile isi pastreaza
proprietdtile de auto-inchidere. Verificati daca setul este complet si fara nicio deteriorare.
Dacad descoperiti cd lipsesc piese sau sunt deteriorate, nu folositi produsul, ci inlocuiti-I.
Aveti grija atunci cand folositi jucdrii de caldrie, este necesara abilitatea de a conduce pentru
a evita cdderea sau coliziunea care ar putea provoca vatamarea utilizatorului sau a unei terte
parti.

Cele mai sigure zone pentru ciclism sunt zonele cu trafic auto limitat sau cu handicap, cum ar
fi: zone private, locuri de joaca, locuri de joacd pentru scoli, zone de agrement.

Acest produs este destinat unui utilizator cu o inaltime minima de 74 cm si o greutate maxima
de 15 kg.

Pastrati ambalajul sau aruncati in conformitate cu reglementdrile locale.

Pentru siguranta copiilor, va rugam sa nu lasati parti ale ambalajului accesibile (pungi de
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plastic, cutii de carton etc.). Pericol de sufocare!

. Produsul nu este potrivit pentru copiii cu varsta peste 36 luni.

. Va rugdm sa tineti minte cd marcajul minim de insertie al suportului trebuie sa fie ascuns in
teava (saua trebuie sa fie introdusd astfel incat sdgeata de pe suport sa se afle in interiorul
tevii).

| Componente bicicleta

1. Ax cu rotile fata montate si surub de 3.%a
montare a ghidonului 4. Cadru cu roata din spate montata
2. Ghidon 5. Set de chei de montaj x2

Il intretinere si curitare, depozitare

Produsul trebuie curdtat cu o carpa umeda sau un burete. Protejati-va de praf, umiditate, apa,
temperaturi ridicate si foarte scazute si caderi etc.

11l Garantii

Garantijas noteikumu pilns saturs ir pieejams timekla vietné WWW.KINDERKRAFT.COM

RU

YBaxaembliit Knuenrt!
Bnarogapum Bac 3a NoKynky usaenuns mapku Kinderkraft.
Co3paem ¢ Mbicabio 0 Bawem pebeHke - Mbl Bcerga 3abotvmcs o 6€30nacHOCTM U KayecTse,
Tem cambim obecneunsas KOMPOpPT Nyylwero BbiGopa.

BAXHO! COXPAHUTb AN1A NOCNEAYIOLWLEIO
MCNoJ/ib3OBAHUA

NMPUMEYAHUA NO BESONACHOCTU U MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTU

MpeaynpexaeHus:

. CobntoaeHne MHCTPYKLMKM 0becneyrBaeT 6€30NacHOCTb UCNO/b30BAHWA UMPYLLKK.
BHMMaTeNbHO NpoYnTaiiTe MHCTPYKLMIO Nepes Havaaom UCMob30BaHUA Besocunesa u
COXpaHWTe ee ANA NOCNeAyIoLEero UCNoAb30BaHNA. PekomeHayemblil BO3pacT: 1+.
Heo6x041MO 1CNoNb30BaTh CPEACTBA UHAUBUAYANbHOW 3aLLUTLI, T. €. WAEM, NepyaTku,
LUMTKM Ha IOKTU U KoNeHW. MpoAyKT npeAHasHaueH ANa UCMNOb30BaHUA Ha OTKPbITOM
BO34yxe. He ©cnonb3oBaThb B yIMYHOM ABUKeHUU. Berosoii Benocunes He A0MKeH
MCNo/Ib30BaTbCA B6NM3M aBTOTPAHCNOPTA, Y/ULpl, 6acceiiHa, X0NMOB, A0POT, NECTHUL,
YKNOHOB.

MrpywKy peKkomeHAyeTCA WCMoNb30BaTb Ha NJOCKMX W CBOGOAHbIX OT MNPenATCTBUMiA
NOBEPXHOCTH.

Y1066l M36EexaTb CepbesHbiX MOBPEXAEeHW Tesna, HeobXOAUM MOCTOAHHbLIN KOHTPO/b
B3pOCNOrO.

Bo n3bexaHue nafeHuit U CTONKHOBEHWIA, BbI3bIBAOLLMX TPABMbI NO/1Ib30BATENA UMW TPETLUX
WL, poauTenu / onekyHbl JOMXKHbI 06paTUTb BHUMaHWe feTeit Ha cobniopeHne mep
npesocTopoxHocTu. Mepes ucnonb3oBaHMeM OBbACHUTE AETAM, YTO Takoe 6esonacHoe
MCMNONb30BaHWE NPOAYKTA.

Mpu ncnonb3oBaHMM NPOAYKTA BCeraa HadesaiiTe obyBb.

C6bopka Bcerga AOMKHA BbINONHATLCA B3POCAbIM. [lepes KamAbiM  MCMNONb30BaHUEM
npoBepbTe, YTO BENOCUMEA He MOBPEXAEH U He MMeeT CNefloB WM3HOca, Heobxoavrmo
npoBepuTb, BCE NI COEAMHAIOLLME INEMEHTbI U 3aCTEXKM XopoLwo nogobpaHbl. Y6eautecs,
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YTO BUHTBI U raliku COXpPaHAIOT CBOM CBOMCTBA CaMo3aKpblBaHUA. YbeanuTech, 4TO KOMNAEKT
nonHblli 1 6e3 nospexaeHunini. Ecam Bbl OBHapyuTe, 4YTO AeTanu OTCYTCTBYIOT WAM
NOBPEXAEHbI, HE UCNOJb3YITe NPOAYKT, @ 06paTUTECH K NPOAABLLY.

Cnepyet cobntoAaTb OCTOPOXKHOCTb MPU UCMO/Bb30BaHUM UTPYLIEK ANA KaTaHuA, TpebyeTca
MaCTepCcTBO BOXAEHUA, 4TO6bl M36exaTb MafeHWA UAU CTONKHOBEHUA, KOTOpble MOryT
NPUBECTU K TpaBMe No/Ib30BaTeNA UM TPETLErO nLa.

Camble 6e3onacHble paiioHbl ANA e3/bl Ha Besocunese - 3TO 30Hbl C OrPaHUYeHHbIM UK
OTK/IOYEHHBIM aBTOMOBOW/IbHBIM ABUMKEHMEM, TaKMe KakK: YacTHble MAOWQAAKM, AeTcKue
NAOWAAKK, WKO/IbHbIE NNOLWAAKK, 30HbI OTAbIXA.

[laHHbI NPOAYKT NpeAHa3HayYeH ANA O4HOTO NOAb30BaTeNA C MUHUMANbHBIM POCTOM 74 cm
1N MaKCMMa bHbIM Becom 15 Kr.

CoxpaHuTe YNaKoBKY UM YTUAU3UPYIATE B COOTBETCTBUM C MECTHBIM 3aKOHOAATE/IbCTBOM.
[na 6e3onacHOCTM AeTeit MOXKaNyWcta, He OCTaBnAlWTe cBOBOAHO MAOCTYMHbIX YacTeit
YNaKoBKM (NNacTMKoBble NakeTbl, KOPO6KK, U T. 4 .. ). OnacHocTb yaywba!

MpoAyKT He NoAXOAUT ANA AeTel cTapwe 36 mecAues.

O6paTUTe BHMMaHWE, 4TO MWHMMaNbHAA OTMETKa BCTaBKWM KPOHLWITEWHa A0MKHA ObiTb
CKpbiTa B Tpybe (ceano A0MKHO 6biTb BCTaBNEHO TaK, YToObl CTpeska Ha KpOHLWTeWHe
HaxoAunacb BHyTpU Tpy6bi).

| dnemeHTbI Benocuneaa

1. Ocb € yCTaHOBAEHHbIMU MepeaHUMHU 4.Pama € YCTAaHOBNEHHbIM  33a4HUM
Konecamu v 6oNTOM KpenieHus pyna Konecom

2. Pynb 5. Habop MOHTaXKHbIX raeuyHbIX Kakouewn

3. CuaeHbe X2

1l TexHuueckoe ob6cny>KMBaHUE U XpaHEHUe

MpoAyKT cnesyeT oumnLaTh BAAKHOM TKaHbIO UKW ry6KoWA. 3alimLLaiiTe OT MblAK, BAaru, Boapl,
BbICOKMX M OYEHb HU3KUX TemnepaTyp, NaJeHus U T.4.

Il FapaHTHa

MO/HbIV TEKCT rapaHTUiiHbIX 06A3aTeNbCTB AOCTyNeH Ha caite WWW.KINDERKRAFT.COM

Vazeny Zakaznik!
Dakujeme za zakidpenie vyrobku znacky Kinderkraft.
Navrhujeme s ohladom na Vase dieta - vidy dbdme na bezpecnost a kvalitu, &im je zaisteny
komfort najlepsej volby.

DOLEZITE! UCHOVAVAITE PRE NESKORSIE POUZITIE

POZNAMKY TYKAJUCE SA BEZPECNOSTI A BEZPECNOSTNE POKYNY

Varovanie:

DodrZiavanie ndvodu zaistuje bezpeéné pouzivanie hracky. Pozorne si preditajte ndvod pred
zacatim pouZivania odrazadla a uchovajte ho pre neskorsie pouzitie. Odporucany vek: 1+.
PouZivajte osobné ochranné prostriedky, tj. prilbu, rukavice, chrani¢e loktov a kolien.
Vyrobok je uréeny pre vonkajSie pouzitie. NepouZivajte v cestnej premdvke. Odrazadlo
nepouZzivajte v blizkosti motorovych vozidiel, ulice, bazéna, kopcov, ciest, schodov, svahov.
Hracku pouZivajte na rovnych povrchoch bez prekazok.

Aby nedoslo k vaznemu zraneniu, vyZzaduje sa staly dohlad dospelej osoby.

Aby sa predislo padom a zrazkam sposobujucim zranenia uzivatela alebo tretich stran, by
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rodi¢ia/opatrovatelia mali upozornit deti na dodrZiavanie bezpeénostnych opatreni. Pred
zaCatim pouzivania vysvetlite detom, ako bezpec¢ne pouzivat vyrobok.

Pri pouzivani vyrobku vZdy noste obuv.

Montaz musi vidy vykonavat dospely. Pred kazdym pouZitim skontrolujte, ¢i vyrobok nie je
poskodeny a ¢i nema znamky opotrebenia, skontrolujte ¢i st vSetky spojovacie a upevriovacie
prvky dobre prispdsobeny. Uistite sa, ¢i zachovavaju skrutky a matice svoje samozatvaracie
vlastnosti. Skontrolujte, ¢i je subor kompletny a bez poskodenia. Ak zistite, Zze Casti chybaju
alebo st poskodené, nepouzivajte vyrobok, ale kontaktujte prodejcu.

Pri pouzivani hraciek na jezdenie budte opatrni, pozadované su vodic¢ské schopnosti, aby
nedoslo k padu alebo zrazke, ktoré mozu spdsobit zranenie pouZivatela alebo tretej strany.
Najbezpecnejsie oblasti pre jazdu na odrazedle su oblasti s obmedzenou alebo vypnutou
automobilovou dopravou ako: sukromné oblasti, ihriskd, Skolské ihriskd, rekreacné oblasti.
Tento vyrobok je uréeny pre jedného pouzivatela s minimalnou vyskou 74 cm a maximalnou
hmotnostou 15 kg.

Balenie uschovajte alebo zlikvidujte v silade s miestnymi predpismi.

Pre bezpenost deti nenechdvajte volne pristupné ¢asti balenia (plastové vrecka, kartény,
atp.). Nebezpecenstvo udusenia!

Produkt nie je vhodny pre deti starSie ako 36 mesiacov.

Treba pamatat, Ze znacka minimalneho zasunutia vzpery musi byt skrytd v trubke (sedadlo sa
musi zasunut tak, aby bola Sipka, ktora sa nachadza na vzpere, vnutri rarky).

1 Prvky odrazadla

1.0sa s namontovanymi prednymi 3. Sedadlo
kolesami a skrutkou pre montdz 4.Rd&m s namontovanym  zadnym
volantu kolesom

2. Volant 5. Sada montaznych klucov x2

1l Udrzba a ¢istenie, uschovavanie

Vyrobok ¢&istite vihkou handri¢kou alebo hubou. Chrarite pred prachom, vihkostou, vodou,
vysokymi a velmi nizkymi teplotami a padom atp.

11l Zaruka

Uplny  obsah  zaru¢nych podmienok je k dispozicii na webovej stranke
WWW.KINDERKRAFT.COM

Kéra Kund!
Tack for att du kopte en Kinderkraft-produkt.
Vi skapar med ditt barn i atanke - vi bryr oss alltid om sékerhet och kvalitet, vilket sékerstaller
komforten foér det basta valet.

VIKTIGT! BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS.

SAKERHETS- OCH FORSIKTIGHETSANMARKNINGAR

Varningar:

. Overensstimmelse med instruktionerna sikerstiller den sikra anvandningen av leksaken.
Las instruktionen noggrant innan du anvander cykeln och spara den for senare anvandning.
Rekommenderad alder: 2 ar + 1+.

. Personliga skyddsutrustningen, det vill sdga hjalm, handskar, armbags- och knéskydd, ska
anvandas. Produkten ar avsedd att anvandas utomhus. Anvand inte i trafiken. En [6pcykel ska
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inte anvandas nara motorfordon, gata, pool, kullar, védgar, trappor, sluttningar.

Leksaken ska anvdndas pa plana och hinderfria ytor.

For att undvika allvarliga skador pa kroppen kréavs konstant 6vervakning av en vuxen.

For att undvika fall och kollisioner som orsakar skador pa anvandaren eller tredje part, bor
foraldrar / vardnadshavare vara uppmarksamma pa att forsiktighetsatgarder for barn foljs.
Innan du borjar anvandningen bor du forklara for barn vad saker anvandning av produkten ér.
Nar du anvander produkten bér du alltid béra skor.

Montering ska alltid goras av en vuxen. Kontrollera fére varje anvandning att artikeln inte ar
skadad och inte har nagra tecken pa slitage, kontrollera att alla anslutningselement och
fastelement ar val monterade. Se till att bultarna och muttrarna behaller sina sjalvstangande
egenskaper. Kontrollera att satsen dr komplett och utan skador. Om du upptéacker att delar
saknas eller ar skadade, anvand inte produkten utan kontakta saljaren.

Forsiktighet bor iakttas nar du anvander leksaker for att aka, korféormaga kravs for att undvika
fall eller kollision som kan orsaka skada pa anvdndaren eller en tredje part.

De sadkraste omradena for cyklingen &r omraden med begransad eller utesluten biltrafik som:
privata omraden, lekplatser, skolgardar, rekreationsomraden.

Denna produkt ar avsedd for en enda anvandare med en minsta hojd av 74 cm och en
maximal vikt pa 15 kg.

Forvara forpackningen eller kassera den i enlighet med lokala bestammelser.

For barns sakerhet, lamna inte fritt tillgéngliga delar av férpackningen (plastpasar, kartonger
etc.). Risk for kvdvning.

Produkten &r inte lamplig fér barn 6ver 36 manader.

Observera att tecknet pa minsta insattning av fastet maste doljas i roret (sadeln ska sattas in
sa att pilen pa fastet &r inuti réret).

| Cykelkomponenter

1. Axel med monterade framhjul och 3. Sate
skruv for montering av ratten 4. Ram med bakhjul monterat
2. Styre 5. Monteringsnyckelsats x2

11 Underhall och rengéring, lagring

Produkten ska rengdras med en fuktig trasa eller svamp. Skydda mot damm, fukt, vatten, hoga
och mycket laga temperaturer och fall etc.

Il Garanti

Den fullstandiga texten till garantivillkoren finns pa webbplatsen WWW.KINDERKRAFT.COM
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Easy with kids

kinderkraftofficial o kinderkraft @ kinderkraftofficial

(AR) e shzads Ay s SV s s il ol (30 bl w2 a8 ) S I3 00s 3y isShae A loaa fanzy
(CS) V zajmu péce o nase klienty - jsme radi k dispozici! Pokud jste se setkali s néjakym problémem
v souvislosti s obdrzenym vyrobkem, kontaktujte nas zpisobem, ktery vam nejvice vyhovuje!

(DE) In Sorge flir unsere Kunden - stehen wir gerne zu lhrer Verfliigung! Wenn Sie auf ein Problem
mit dem erhaltenen Produkt treffen, treten Sie bitte mit uns in Kontakt in der bequemsten Weise
fur Sie!

(EN) In the interests of our Clients - we are at your disposal! If you have a problem with the
product you received, contact us in the most convenient way for you!

(ES) iPor el bien de nuestros clientes, estamos a su disposicién! Si tiene cualquier problema con
el producto recibido, péngase en contacto con nosotros de farma mas cémoda para usted!
(FR) Dans l'intérét de nos clients - nous sommes a votre disposition! Si vous avez un probléme
avec le produit que vous avez regu, Contactez-nous de la maniére la plus pratique pour vous!
(HU) Barmikor allunk az ugyfeleink rendelkezésére! Ha az atvett termékkel kapcsolatban
valamilyen problémaba Utkozott, az Onnek legmegfelelobb médon vegye fel velliink a kapcsolatot!
(IT) Prendersi cura dei nostri Clienti - siamo alla Vostra disposizione! Se hai incontrato
un problema con il prodotto che hai ricevuto. Contattaci nel modo piu conveniente per te!

(NL) In het belang van onze klanten - staan wij ter beschikking! Als u een probleem met het
ontvangen product tegenkomt, neemt contact met ons op via de manier die u het makkelijkste vindt!
(PL) W trosce o naszych Klientow - jestesmy do dyspozycji! Jesli napotkates problem dotyczacy
otrzymanego produktu, skontaktuj sie z nami w najbardziej dogodny dla Ciebie sposéb!

(PT) Para o conforto dos nossos Clientes - estamos sempre a sua disposigao! Se tiver qualquer
problema com o nosso produto, entre em contacto connosco de modo mais confortavel para si!
(RO) In interesul clientilor nostri - suntem la dispozitia dumneavoastra! Daca aveti o problema
cu produsul pe care I-ati primit, contactati-ne in modul cel mai convenabil pentru dvs.!

(RU) 3a6omach © HAalWMX KNMEeHTax, Mbl HAXOOMMCA B BalleM pPacrnopsKeHun. ECnv Bbl CTONKHYNMCh
€ NpoGnemoi, CBA3aHHOM C NOMy-eHHbIE MPO/IYKTO, CBSMMTECH C HaMI Hanbonee yao6HbIM Ans Bac crocob!
(SK) Nas zakaznik je pre nas déleZity - sme vam k dispozicii! Ak mate akykolvek problém
suvisiaci s doruéenym produktom, kontaktujte nas spésobom, ktory vam najviac vyhovuje!
(SV) | vara kunders intresse - vi star till ditt férfogande! Om du har problem med den produkt
du fick, kontakta oss pa det mest praktiska sattet for dig!

éuN?ROBCéIHERSFELLE/R/MANng:CTURER! »

. " FABRICANTE/FABRICANT/GYARTO/FABBRICANTI
International contact: FABRIKANT/PRODUCENT/FABRICANTE/PRODUCATOR/
support@kinderkraft.com NPOW3BOAMTENL/VYROBCA/TILLVERKARE:

+44 20 4525 0748 4Kraft Sp. z 0.0. ul. Tatrzanska 1/5

60-413 Poznan, Poland




